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HNPOBJIEMA ITOCTHAM’ATI KPI3b IIPU3MY
NOCTMOJIEPHICTCBKOI IOETUKHA
(na martepiaji pomany J:xxonatana Cadpana ®oepa
«Everything is lHluminated»)

[IponioHOBaHE MOCHIMHKEHHS TPHUCBSUCHE BHUBYCHHIO MPOOJIEMH TMOCTIaM ST Ta CTABHTH 3a MeTYy
MpoaHaIi3yBaTH OCOONHMBOCTI ii aKTyamizamii B XyIOXKHROMY TeKCTi. B OCHOBY po0OOTH MOKIaAEHO PO3YMIiHHS
MIOCTIIaM ATi, 3aIIPOIIOHOBAHE aMEPUKAHCHKOIO TOCTiAHUIeI0 MapianHOw XipIl, SK Pi3HOBHIY KOJICKTHBHHX YSBIICHB
PO MUHYJIE, 10 (POPMYIOTHCS IPYTUM MOKOIIHHAM MiCisl KaTacTpodiuHoro nocBiay. OcoOauBicTh HOr0 BUIY IaM’sITi
TOJIATaE B 11 OIMMOCEPEIKOBAHOCTI, HEMPSMOMY 3B’ SI3Ky 3 00’ €KTOM a00 HKEPENIOM IaM SITi, a TAaKOX 3aTydeHH] YsIBH Ta
JOMUCITY.

[Inpoki MOXKIIMBOCTI MEHTATIBHOI PEKOHCTPYKIII MOCTIIAM STi K JJAHKH PO3ipBAHOTO KOJEKTHBHOTO TOCBITYy
HaJae icropiorpagiyaa MeramiTeparypa, o BOJIOJIE OaraTuM apceHaNIoM 3aco0iB 1 XymokHIX mpuiioMiB. Came Takum
TBOPOM € TIOCTMOJIEPHICTChKH# pomaH-xpoHika J[xoHarana Cagpana ®oepa «Everything is llluminated», mo ciyrye
MaTepialioM IBOT0 MOCKTiKeHHs. TBip 3acHOBaHWI Ha peanbHil momopoki Doepa 1o YKpaiHu B MONIyKaX BiIMOBiIl Ha
MMUTAaHHS TIPO iCTOPII0 CBOEI pOOMHM Ta ixHIO Moo mif dac [omokocty. JlocmimkeHHs 0a3yeThCsl Ha 3aCTOCYBaHHI
JNECKPUNTUBHUX JIIHTBICTUYHIX METOIB B TIOETHAHHI 3 KOHTEKCTyaJIbHAM Ta iHTEpPIIPETAI[ITHAM aHaJi30M.

3a OMOMOroOI0 JOCHTh HE3BHYHHX JIITEPaTypHHX W MOBHHX 3aco0iB aBTOp HAOYHO JIEMOHCTPYE
HECITPOMOXKHICTh PEaJTiCTHYHOI JIIHIHHOT HapaTHBHOI (YOPMH AJIsl ONHMCY TPAaBMAaTHYHOTO JOCBI Ty, III0 € OCHOBOIO POMaHy.
“Everything is llluminated” kunae BUKIMK MOXKIIHBOCTSM peTipe3eHTalil TAKOI TPABMH, JOCIIDKYIOUH MEK] TPaaULIi HOL
MOBH Ta KCIIEPUMEHTYIOUH 3 ITACTHUIIEM CTWIIIB y CIIpoOi TOBOPUTH PO HEBUMOBHE.
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3nificHeHnii aHaJIi3 BUSIBUB, 110 HAlBaXKJIMBIIIMMHU 3ac00aMU MOJEIIOBaHHS €()eKTy ITOCTIaM’sITi y TBOpi
BHCTYMAIOTh: BHOIP JEKIJIHKOX OITOB1adiB 33 U151 Iepeadi MHOKHHHOCTI TOYOK 30py Ha 300pakyBaHi IOJIi1 Ta pO3KPUTTS
MIPaBJM II0A0 3aMOBUYBAaHUX MOMEHTIB 1CTOpii; BUKOPUCTaHHS JIaMaHOi aHIVIIHCHKOI Ta IPUHOMY TIOTOKY CBiIOMOCTI,
mo0 BiOOpa3uTH TCHXOJOTi3M CHUTYaIlli, MaridyHui peanizMm, M00 IOCHIAUTH POAWHHE MHHYNE, SIKE HE BJaJloCh
BiJTHOBHUTH B PEaJIbHOCTI, Ta 1100 YBUPa3HUTH OCHOBHI MOMEHTH, ITPEACTABIICH] B IHIINX TEMaXx, a TAKOX CTPUOKH B Yaci,
o0 mepenaTy TpaBMy, sika JIEKHUTh 11032 MEXaMHU He TIJIbKK MOBHOTO, @ i 9aCOBOT'O BUMIpY.

KuardoBi cioBa: moctmam’sTh; TOCTMOAEPHICTChKA TIpo3a; MOMi()OHIsA; TEKCTOBHIA CBIT; OIOBigad;
XPOHOJIOTIYHUH BUMID.
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THE PROBLEM OF POSTMEMORY THROUGH THE LENS
OF POSTMODERN POETICS
(based on the novel «Everything is Illuminated» by Jonathan Safran Foer)

The research focuses on the problem of postmemory and aims to analyze the mechanism of its actualization in
a literary text. The work is based on the understanding of postmemory proposed by the American researcher Marianne
Hirsch as a kind of collective ideas about the past that are formed by the descendants of people who have survived
traumatic experiences. The peculiarity of this type of memory lies in its mediated nature, indirect connection with the
object or source of memory, as well as the use of imagination and conjecture.

Historiographical metaliterature with its rich arsenal of tools and artistic techniques provides ample opportunities
for the mental reconstruction of postmemory as a link in the severed collective experience. The postmodern novel-
chronicle «Everything is llluminated» by Jonathan Safran Foer, used as the material of this study, is a good example of
the kind. The work is loosely based on Foer's real-life journey to Ukraine in search of the answers to the questions about
his family history and their fate during the Holocaust. The research relies on descriptive linguistic methods combined
with contextual and interpretive analysis.

With the help of rather unusual literary and linguistic means, the author clearly demonstrates the inability of the
realistic linear narrative form to describe the traumatic experience that is central to the novel. «Everything is Illuminated»
challenges the possibilities of representing such trauma by exploring the limits of traditional language and experimenting
with a pastiche of styles in an attempt to speak of the unspeakable.

The analysis revealed the following most important means of modelling the postmemory effect in the novel:
the choice of several narrators to convey a multiplicity of points of view on the depicted events and to reveal the truth
about the silenced moments of history; the use of broken English and stream-of-consciousness techniques to reflect the
psychological depth of the situation; magical realism to explore the family past that could not be restored in reality and
to emphasize the main points presented in other themes; time jumps to convey trauma that lies beyond both linguistic and
temporal dimensions.

Keywords: postmemory; postmodern prose; polyphony; textual world; narrator; chronological dimension.

AKTyaJIbHiCTh Ta NMOCTAHOBKA mpodjemMu. B Ham vac npobiemu mam’siTi
AKTUBHO BUBYAIOTHCS Y PI3HUX JUCKYPCUBHUX MPAKTHKAX: KYJIbTYPHUX, TOJMITUIHUX,
HAyKOBUX. AKTYaJbHICTH IIi€l MPOOJIEMATHKH B Cy4yaCHOMY TJI00anmi30BaHOMY Ta
(dparmMeHTapHOMY CBIT1 HE BUKJIMKA€ CyMHIBIB. 3aroctpeHHs nutaHHs y XXI cTomiTTi
MOXHa TOSICHUTH, 30KpeMa, MaclITaOHUMU eMIrpaliiHUMHu OpoliecaMud B yMOBax
cborojieHHs. OcoOIMBOro 3ByYaHHS MOYMHAIOTh HAOyBaTH OCOOMCTICHI ICTOPIi Ta
CBIJTYEHHS OYEBHIIB. [CTOpis moyana po3yMITUCS SIK KOMIUIEKC MaJIMX, YACTO YCHHX,
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ICTOpIH, sIKI MalOTh Habarato OUIbIIY Bary, HLK CTOCH OQILIMHMX NIAPYYHHUKIB YU
enruktone i (ITomimyxk, [Timonpuropa, Kocapera, 2019, c. 7-8)

B 1boMy KOHTEKCTI LUIKOM 3aKOHOMIPHMM € MIJBULIEHHS IHTEpECYy [0
ICTOPUYHOTO TBOPY SIK JI0 CYy4aCHOT'O TEKCTYaJIbHOIO BiJ0OpakeHHsI MUHYI0ro. OaHak
CJI1J1 yCBIIOMJTIOBATH, 1110 IEPEOCMUCIIEHHS MUHYJIOTO (ce0e B iCTOopii 1 BjacHe iCTopii)
y Xy1I0’)KHbOMY TEKCTI B11I0YBA€THCS HA PIBHI OCOOMCTOT IaM’AIT1, IKa y CBOIO Yepry €
BTUICHHSIM CYy0’€KTHBHOCTI, OCKUIBKM B Hill MeperuliTaloTbcs peajgbHl ICTOPUYHI
¢dakTu, crnoraau Oe3mocepeHIX YYaCHUKIB MO, CIMEHHI XPOHIKM Ta JIETEHIH,
XYJOKHS BUTaJKa TOIO. Takuii cy0’€KTUBHUI HEOMHO3HAYHHMMA TOTJISA HAa OYIb-IKYy
ICTOpPUYHY MOJ1I0 TICHO MOB’SI3aHUH 3 MOHATTIM MOCTIAM SITi.

CaM TepMiH «IOCTIIaM sITh» OyB BBEJICHHH B HAyKOBUH 00Ir aMEpUKAHCHKOIO
nociigauieo Mapiannoro Xipmr B cratti «[Tokominas moctoam'sti» («The Generation
of Postmemory») Ha mo3HaveHHsI pi3HOBHIY KOJEKTUBHHUX YSIBJCHb PO MHUHYJIE, SIKi
(bOpMyYIOTECS APYTUM TOKOJIHHAM MICJISI KaTacTpo(idHOTO JOCBiMy, HAa «PO3PHUBI»
KOJICKTUBHOI 1aM’sATi. [locTnam’sTh clyrye MeXaHi3MOM Iepeaadi TPaBMaTHYHOTO
JIOCBIZy Ta 3HAHHS BiJ OJIHOTO MOKOJiHHS A0 iHmoro (Xipmi, 2020). OcoOnuBicTh
IILOTO BUY TIaM’SITi TIOJIATAE B 11 ONIOCEPEIKOBAHOCTI, HEIPSIMOMY 3B’S3KY 3 00’ €KTOM
a00 JDKEpesIoM TaM’sITi, 1 HalJyacTillle BOHA BUCTYIMAE K PE3Y/IbTaT ySIBU Ta JOMHCITY
(Hirsch, 2002, 10). TpaBMaTuuHe MHHYJIE HIOM IEpeciaye MOKOIIHHS HAIIaIKiB HE
JUIIEe Yepe3 MUCHMOBI JKEpela, JOKYMEHTH, BileoMaTepiayiv, a e ¥ sSK mam aTb
YICHIB POJAUHH, )KEPTB CaMUX MOJA1H, 1110 MaJii MicIie B icTopii. J[o Toro x, 11l MMChbMOBI
Ta yCHI JKepesa mam’ ATi € HaaTo pparMeHTapHUMU, 11100 YTBOPUTH IUTICHY KapTUHY,
Ta HAATO BPAKAIOYMMH Ta €MOI[IWHUMH, MO0 3a0yTH Mpo HUX. TakUM YHUHOM
BiIOyBa€ThCsI 3BEPHEHHS JIO0 YSABH, IO HIOW JOMaJIbOBYE ()parMeHTH, KX Opakye.
IIponec mepenadi iHdopMallii BiIOYBa€eThCA HAa TaKOMY TVIMOMHHOMY €MOIIIMHOMY
PiBHI, 110 TTIOYMHAIOTH YTBOPIOBATUCH BiIacH1 crioraau (Xipir, 2020).

AHaJi3 HanpanoBaHb. BuBueHHs mpo0yieM nocTmam’ siTi 3HaXOAUThCS B cdepi
3aIliKaBJICHOCTI JICKLILKOX HAyK, MEPIIOUeproBo iCTOPii Ta COII0JIOTii, 1 € YACTHHOIO
MDKIUCITUTUTIHAPHOTO HAMpPsIMY JTOCTIIKEHb CY4acHOI TYMAaHITAPUCTUKU — CTYIH
nam’saTi (memory studies) (muB. bornap, 2020, c. 258). [lepetun inTepeciB icTopii Ta
JiTEpaTypu OCOOIMBO OYEBMIAHUN Yy TaK 3BaHii icTopiorpadidHiii mMetanmitepaTypi
(repmin Jlimgum T'atuen (Linda Hutcheon)) a6o x mocTMOIEpHOMY iCTOPHYHOMY
pOMaHi, M0 HaJla€ MUPOKI MOKIMBOCTI MEHTAJIbHOT PEKOHCTPYKIIII MOCTIaM AT1 SIK
JIAaHKU PO31pPBaHOTO KOJIEKTUBHOIO JOCBIY 3a JIOMOMOTOI0 0araToro apceHary 3aco0iB
1 XynoxHix mnpuiiomiB. Came edekT mocTtnam’siTi € PYIIiHHUM IMITYJIBCOM IS
0aratb0X MUTIIIB, AKI TaK Y IHAKIIe OEpyTh y4acTh y «BTOPHUHHIN» pempe3eHTallii
TpaBMaTUYHHX TOJ1{, 3MAIbOBYIOYH y CBOIX TBOpaX CKJIAJAHICTh POOOTH mam’siTi, 110
MOCTIMHO OMOCEPEKOBYETHCSI PIZHOMAHITHUMHU TEPEKUBAHHSAMU. BiAMIHHICTE MiX
ICTOpi€I0 Ta JIITEpaTypoOIO MOJSATaE B TOMY, IO «IMHUCHbMEHHUK TOYMHAE TaM, JIe
3aKIHUY€ ICTOPUK: JJIsi ICTOpUKA METOK € JIOKYMEHTAJIbHOCTBEPIKEHUN (akT
MHUHYJIOTO, JiJIsl MUCbMEHHUKA — 1€ 3aci0, ICTOPUK PYXa€eTbes A0 (PaKTiB, sl HbOTO
BOHU MEPBUHHI, MUICbMEHHUK BIAIITOBXYETHCA B (PaKTiB, /71 HHOIO BOHH — 00pa3,
o BUHHUKAaE Ha iX ocHOBI» (CuzoHenko, 2008). BaximnBoio 0COOJHMBICTIO
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icTopiorpa(iuHOi MeTaJIiTepaTypu € BUKOPUCTAHHS METAIITEPATypPHUX €IEMEHTIB, 3a
JOTIOMOTOI0 SIKUX BOHA OJHOYACHO MIJHOCUTH 1 HIBEIIOE 00’ €KTUBHICTh HAYKH IPO
ictopito ([Tonimyxk, [Timonpuropa, Kocapesa, 2019, c. 6)

[IpoGnema MojenmtoBaHHS TaM’STI Hapa3l HE € IUIKOM YCBITOMJIEHOIO Y
BITYM3HSIHIN T'yMaHITapUCTHUIl, XO4Ya BapTO BIA3HAYWUTH, W10 OCTAHHIM YacoM
aNbTEPHATUBHO ICTOPUYHI TBOPH BCE YACTIILIE CTAIOTh 00’ €KTOM HAyKOBUX PO3BIIOK.
3HauyHUN 1HTEpeC BUKIMKAIOTh 30KpeMa JIiTepaTypHI JOPOOKH J1aCIIOPHUX
MUCHbMEHHUKIB, B IKUX MOJICNb TIaM’ ITi COpMOBaHa HaWsICKPABIIIIe Yepe3 MparHeHHs
30eperTu HallOHAJIbHY 1JEHTUYHICTh Yy BilipBaHOMY Bil bBaThKIBIIMHI KOHTEKCTI
ICHyBaHHSI, a TakoX TpaHcdopmallis mnam’siTi B Cy4YacHIM  yKpaiHChKid
MOCTMOJICPHICTCHKIN miTepaTypi (auB., Hamp. Ilomimyk, ITimompuropa, Kocapera,
2019).

B 3aximHOMy JiTepaTypO3HAaBCTBI MHTAHHS TIOCTIIaM ATi B TMEpIIy 4Yepry
aCOINIOETBCS 3 TBOpPAMH, NMPHUCBIYCHUMHU >kepTBaM | onokocty. HalisckpaBimmumu
MPUKJIAJaM TaKUX TBOPIB, 110 HAHYACTIIIE TOTPAIUIAIOTh Y OKYC yBaru JOCIITHHUKIB,
€ rpadpiuauii pomadn Apta Illmirememana «Mayc», abo X IMe OJMH KIACHYHHI
«omokocT-poman» — «Aycrepniny Bingpiga Teopra 3ebambna, Tepoi  sSKUX
HAMararoThCs  <«3IIMTH» PO3ipBaHy TKaHWHY TI1aM ATi CBO€I pOAWHHU  (JIMB.
Josromnosnona, 2021).

MeTta Ta 0CHOBHI 3aBJaHHsA. METOI0 1ILOTO TOCITIKEHHS € Cripoda AOCTIAUTH
JIEII0 MEHII BiIoMuUM TBIp 3 mpobiieM ['ojokocTy, a caMe NOCTMOEPHICTCHKUN pOMaH
Jlxxonarana Cadpana ®oepa “Everything is llluminated” (B ykpaincbkomy mepexiai
PoctucnaBa CemkiBa «Bce sicHO»). OCOONMBICTIO IILOTO POMaHy € HOro SCKpaBO
BUpakeHa IMOMi(OHIUHICTh, MOPYIICHHS XPOHOJOTIi, (PparMeHTapHICT, Ta MOBHE
ekcriepuMeHTaTopcTBO (nuB. Ko3aunmmuna, Mananiyk-BumnaeBcbka, Mociituyk, 2022,
Kozaunmmuna, Ipanisnsuna, 2023; Bentley, 2018; Doise, 2015; Grmusa, Oklopcic,
2022), 3 mo3wuIiii SKUX 1 TPOMOHYETHCS TMOTJISHYTH Ha CHEIU(}iKy KOHCTPYIOBaHHS
mocTHaM’ ATi B TEKCTOBiM KaHBI TBOPY.

Buxkisiag ocHoBHoro martepiany. Poman mae aBToGiorpadiune miarpyHTs, BiH
3aCHOBaHUN Ha peanbHi momopoxi doepa 10 YkpaiHu B moIIyKax BIIIMOBiAI Ha
MUTAaHHS TPO ICTOPII0 CBOEI POAWMHU. ABTOP MOJEIIOE KiTbKa aJbTEPHATUBHUX
BapiaHTIB PO3MOBIAI TPO IIi TpaBMATHUYHI MOJIi, SIKi, 3a€ThCS, JICKATh 11032 MEKAMHU
TpaauiiiHoi MOBH. TBIp €, TIO CyTi, POMaHOM-XPOHIKOIO, IO MICTUTh JEKiIbKa
pi3HOpiAHUX TeKCTiB. [lepiminii TeKCT po3MoBiAaE MPO MOJIOIOTO AMEPUKAHCHKOTO €BpES
Ha iM’s1 [[rxonaran Cadpan Doep, sikuii BUpyIIae 10 ykpaincbkoro micta TpoxumoOpis,
00 3HAWTH XKIHKY, SIKa BpATYBaIa WOTO MAija Bif HamucTiB mia 9ac ['omokocty. llpomy
YOJIOBIKOBI JIOTIOMAarae Moro He JIy’Ke KOMIICTCHTHHUI NIEPeKIIaaad, MOJIOANA yKpaTHeIh
Ha imM'st Aniekce (Onekcannp) [lepuoB. Ajsiekc po3noBifac mepiry YacTHHY 3 TyMOPOM, He
30BCIM IPaMOTHOIO aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO, SIKY BiH BUBYHMB 3a JOTIOMOT'OIO CJIOBHUKIB, 1
YUTavl pO3yMIIOTh, 1110 11 PO3JUIN € TJIaBaMHU KHUTH, SIKY AJIEKC MUILIE PO MEPEKUTUN
nocBiA. Jlpyra JiHIS CKIaAa€eTbhesl 3 PO3AUIIB KHUTH, 110 Mae (OpMy MariuHo-
peaNiCTUYHOI, HECIPaBXKHBOI 1CTOpIi peakiB J[>koHaTtaHa, 1 siKky J[>KOHaTaH MUIlIe Mpo
MoJ0poK 1 Hajcuiae Asekcy. OcTaHHS 4YacTHHA — 1€ cepis JUCTIB AJekca 10
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JIkoHaTaHa MIC/s 3aBEPIICHHS MOAOPOXKI. Y MHUX JHCTaX AJIEKC KOMEHTYE JIBl 1HIII
YaCTHHU pOMaHy, farouu /[oHaTtaHOBI MOpaay MO0 HOro po3aLUTIB 1 BIANOBIIaI0YM HA
nopaau J[>oHaTaHa CTOCOBHO HAITMCaHHS BJIACHUX TBOPIB.

Xoua J/xoHaTaHy HEe BAAETHCS 3HANUTH XKIHKY, sIKa BPATYBasla MOro Jia, BOHU 3
AJekcoM 3HAaXOASATh OCTaHHIO MewKaHky TpoxumOpoay. Lls >xinka Ha iM'a Jlicta
PO3MOBiAa€ MIOKYIOUY ICTOPIIO BJIACHOTO MOPATYHKY BiA PO3CTpily HauucrtiB. Kpim
TOTO, AJIEKC AI3HAETHCS NPUTOJIOMIILIMBY TMpaBay PO CBOrO JIAyCs: TiJ dac
['onmokocTy BiH 3paauB CBOrO Haukparioro japyra I'eprens, mo0 BpsSTYBaTH CBOIO
POJIMHY Ta BJIacHE KUTTA. L{e BiTKpuTTS, a00 «OCASTHHS», € KyJIbMIHAIIEI0 POMaHY.

PesynbpTatom pimenas @oepa 3podbut Ajlekca OJHUM 3 OCHOBHHMX HapaTOpPIB
CTa€ JCII0 KOMIYHE 3ByYaHHS TEKCTY 3a PaXyHOK 3HAYHOI KUJTbKOCTI MOBHUX HEAOJIKIB,
30KpeMa HECIPOMOXKHOCTI AJIeKca PO3PI3HATH MOBHHI PETICTP Ta BUKOPHCTOBYBATH
CJIOBA BIAMOBITHOTO JITEpaTypHOro 3a0apBiieHHS. Y NpUTaMaHHIM HOMY YHIKaJIbHIN
Mmanepi Asiekc Buraaye ¢pasu Ha kmrrant «flaccid-to-utter» 3amicts «easy to say» Ta
«miniature brother» 3amicte «little brother». 3aBasku kamideHiii aHrmificbKiii MOBI
Anekca ynMTayi 3BHKAIOTh JO HEJOJIKIB MOBH I TaKMM YMHOM HAJIAIITOBYIOTHCS Ha
KyJIbMIHAIIII0 POMaHy, B SIKiH 111 HEJOJIIKH CTalOTh OCOOJIMBO OYEBUIHUMHU Ta HECYTh
KOHIIENITYyalbHE HaBaHTa)kKeHHs. HamaranHs AJiekca CHUIKYBAaTHCS HEPIJHOI HOMY
MOBOIO, MIITYKATH MOTPi0HI CJI0BA JIsl BUPKECHHS JYMOK Ta TOYYTTIB MOXKHA BBAKATH
MIEBHOIO MIPOI0 CUMBOJIIYHUM BIIOOPKEHHSIM HaMaraHb OIUCATH >KaXJIUBI mofiil. Tak
caMo SIK AJIeKC TparHe BHUPa3uUTH TEBHI MOHATTA MpaBWIbHUMHU clioBamu, Doep
HaMAaraeThCs 3aKPITUTH B CII0BAX JKaXITTsA, CKOEHI HAIIUCTAMHU, a TAKOX TXHIM TpUBaIHiA
BIUIMB Ha HAIlaJKIB THUX, XTO nepexkuB ['omokocT. Xoua aHTIidChka AJieKkca 3 4acoM
MOKpAIy€eThCS, HABITh HAIPUKIHII KHUTH BiH BCE I pOOWTH HE3HAYHI MOMUJIKH, K1
3aBaKal0OTb HOMY PO3MOBIISATH Ha PiBHI Hocis MoBH. Llg acummroTuyHa imes
HAOJIMKCHHS, aJIe HEMOYKJIMBOCTI 3aBEPILIEHHS, MOXE PO3IJIAIATUCH SIK BITOOPAKCHHS
HE3/IaTHOCTI MHCTEITBA BIIOOpa3UTH Tparedil0 TMOBHOK MIpPOI0 — BOHO MOXE
HAOJIM3UTHCS, ajle € IEBHI IO, SKI 3aJIMIIAIOThCd HEBHUMOBHHMH, 1032 ME)KaMU
HopMmasibHOT MoBH (Bentley, 2018, p. 6-7).

3ycuiis Anekca CHUIKYBAaTUCh YY>KOI0 MOBOIO YCKIIATHIOETHCS TUM, IO BiH
HaMaraeTbCs 3pO3YMITH 1 TIepeIaTH pedi, K1 He MiIa0ThCS OMUCY — MOIi1 Ta HACiIKH
INomokocty. IIpu mepriii 3yctpidi Anekca 3 JI[DKOHaTaHOM YUTad CTa€ CBIAKOM MOBHOT
HEeBJa4i, KOJIM MOJOIWN TepeKazad BH3HAE BJIACHY HECIPOMOXHICTH 3PO3YMITH
anrmiceky: «lI do not make to understand. Speak more slower, please» (Foer, 2003,
p. 33). Lle#t 6ap’ep BIIIYHIOE B WOTO MI3HINIOMY HEPO3YMIHHI TpaBAM, SIKy HOMY
BIJIKpUBA€E MiyCh, — MPAaBAW TPO T, MO MiAyCh BHUJAB CBOTO HAWKPAIIOro ApyTra
HaIcTaMm, abu BpsATyBaTH cebe. BucimyxaBmmm cioBib Aiaycs, AJIEKC IICHXOJIOTTYHO
namaethbes, kaxydu: «I am not understanding. | am not understanding of any of this»
(Foer, 2003, p. 247). Xoua AJiekc po3yMie OyKBaJIbHE 3HAUCHHS CIIiB, SIKi TOBOPUTH
HOMY J11yCh, BIH HE MOE MOBHICTIO OCSITHYTH iXHIN MIATEKCT: AIAYCh — BOMBIIA, 1
OpexaB MOMY BCE CBOE KUTTS. AHAJIOTIYHO 4YUTadi, X04a i CIPOMOKHI 3pO3yMITH
iHpopManito po ['0JIOKOCT Ha KOTHITUBHOMY pIiBHI, BOHU HIKOJU HE 3MOXYTb
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MOBHICTIO OCSTHYTH YHUCTE 3JI0, SIKE MOr0 MOTHUBYBaJO, Ta HECKIHYEHHI XBUJIbOBI
e(eKTH, AKi BIH CIPUYHUHHUB.

MariuHo-peanicTuyHa JiHI TBOPY, sIka HAa NEpIUIMH MOIJIAJ HE MOB’A3aHa 3
JIBOMA 1HIIMMHU YaCTMHAMM, HACHPABJ1 MICTUTh 0arato riMOOKUX AYMOK IPO MOBY,
TpaBMY Ta MPaB.y, Kl HA0YBalOTh OCOOJIUBOI0 3HAYEHHS B KOHTEKCT1 YChOTO pOMaHy.
barato moaiii 1 mepcOHaXiB y LI TeMl € CHUMBOJIYHUMH, CIYTyIOUH 3aco00M
MIJCUJICHHS 17IeH, BUPAKEHUX B JIBOX IHIIMX YacTHHAX poMaHy. Takum €, 30kpema,
OMHC TOTO, SIK Mpa-npa-mpa-npa-npadadycs Jl>konarana Hapoawiacs 3 piuku bpina
nonioHo 10 MipiyHOi AdpoaiTy, Mmicas 4oro ii MOKJIadud B MICIEBIA CHHAro3i, Je
MEITKaHIII CEJIMIIA MOTJIM TUBUTUCH Ha HEl KPi3h MaJIeCEHbKY IIMApUHY, Oadadu JIUIIE
AKICh ()parMeHTH Ta JOMAIbOBYIOUHU B YSIB1 BUTJIS]] YCI1€T TUTUHU:

<...> the hole wasn’t even large enough to show all of the baby at once, and
they had to piece together mental collages of her from each of the fragmented views .
... They learned to hate her unknowability, her untouchability, the collage of her (Foer,
2003, p. 20).

[le#t hparMeHT MOXKHa PO3TIISIIATH SK YOCOOJIGHHSI HaMaraHb CaMOro aBTOpa
CKJIACTH IIUTICHY KapTUHY OIOBI/II 3 OKpeMHUX (aKTiB, CJIIB Ta YPUBKIB CIIOTaI1B.

[Ile onuH 1iKaBHil €Mi30/1, 0 3MaBLOBYE YSIBHY ICTOPi0 poAuHu J»oHaraHa,
3alMCaHui 31 CJI1B HEB1JJIOMOTO BUTAJIAaHOTO KUTEeNs TpoxumMOpoy:

I walked to the Brod, without knowing why, and looked into my reflection in the
water. I couldn’t look away. What was the image that pulled me in after it? What was
it that I loved? And then I recognized it. So simple. In the water I saw my father’s face,
and that face saw the face of its father, and so on, and so on, reflecting backward to
the beginning of time . . . (Foer, 2003, p. 41).

[TigidmoBmK 10 pidykH, YOJOBIK 0Aa4uTh y BOAI 0OJMYYS CBOTO OaTbKa, SKWN
0aunTh BJIACHOTO OaThbKa, a TOH, B CBOIO 4epry, — CBOTO Oarbka 1 T.A. JO MOYATKY
ictopii. Lleit oOpa3, o4eBUIHO, CIiJ PO3YMITH B KOHTEKCTI [ 'OJIOKOCTY Ta TOKOIiHB
TUX, XTO HOTO MEPEKUB. AHATI3YIOUH ICTOPit0 Ta Tparedito cBoei cim’i, doep BigayBae
CWIbHHM 3B’S30K MDK CO0OI0 Ta CBOIMHM TMpeaKaMH, MPUUMAIOUM IO TPaBMY SK
HEBiJl'€MHY YaCTUHY BJIACHOI 1IEHTUYHOCTI,

Crig BiI3HAYHTH, IO aBTOP A€ MOKIIUBICTh YUTAYEB1 3p0O3YMITH, 1110 pOMaH HE
MPETeHIyE Ha JOKYMEHTAJIBHICTh 1 HATAKa€ Ha Te, IO caMe CIiJ PO3yMITH
aJIETOPUYHO, a 110 MOTPiOHO crpuitMatu OykBabHO. «KHMKKA € SBHO XYA0KHBOIO 1
BTATYE YWTAauya y BJIACHE CTBOPEHHS — fK 1€ HE MapajOKCaTbHO, BOHA JTy>K€ YeCHA
CTOCOBHO cBO€1 HeuecHocTi» (Bentley, 2018, p.11). ABTop HEOJHOPA30BO HATOJIOMTYE
Ha TIpoIleCci CTBOPEHHS HUM KHIDKKH, 30KpeMa depe3 Ha3zBu po3niitiB («The Novel,
When Everyone Was Convinced He Had One in Himy) a6o »x mpsimoi BKa3iBKH Ha
HAIMMCAaHHS — MIBTOPH CTOPIHKH TEKCTY 3 OIHIEI0 (PPa3or0 «MHU MHIIEMO» («We are
writing . . .» (Foer, 2003, p. 212-213) To1o.

VY nucrax Anekca BiTUyBa€TbCs MEBHA PO3TYOJICHICTh 1 HEBJOBOJCHHS 4Yepes
3aHAATO YXWUJIBHUM Ta HEMPSIMUN paKypc OMOBi/1 y YACTHUHI KHIXKKHU J[>KOHaTaHa, 110
MOMITHO y MOTr0 3anuTaHH1, Y4 HE BapTO iM 000M OyTH O1IbII MPABAUBUMMU:
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We are being very nomadic with the truth, yes? The both of us? Do you think
that this is acceptable when we are writing about things that occurred? (Foer, 2003, p.
179).

Ockinbku J[>xoHaTaH, Ha AYMKY AJiekca, 0OHMpae IIIAX HEXTyBaHHS MPaBIOI0,
MOJIOJIUM TepeKiajiad MPOMOHYE TaKOX BIIIMNTH BiJ MpaBAU Yy CBOiM YacTHHI 1
MPUAYMaTH ONTUMICTUYHIIINKN KiHEIlh TIOI0PO3Ki, HAMMCABIIH, IO 1M BIATIO0CS 3HAUTH
KIHKY, siKa BpaTyBana ainycs /xonarana. Toil ¢akT, mo Anekc Takd BUPIIIYE IOTO
HE poOWTH, € BUpIIAIHLHUM, 3aCBiuyr0Ur HeOaxaHHs Doepa HEXTYBATH BaXIJIHMBOIO
npaBaor0. Xoua TBIP € 3HAYHOIO MIpOI0 Mi()IYHUM, CIIOBHEHUM XYJ0>KHBOI CBOOOIH,
BCE K 3aJTMIIIAETHCS MPaB/a, IKOK aBTOP HE TOTOBHA KEPTBYBATH.

B camomy KiHIII MariuHa JiiHisg pOMaHy pi3Ko Ha0yBae IIUIKOBUTO PEAICTUYHOTO
TPariyHOTO 3BYYaHHsS, KOJW aBTOP OIMHKCYE, SK HAIUCTH BHUIMUKYBAJIU BCIX YILTIIMX
MelIKaHUiB TpoxumMOpoay 1 3ampomnoHyBajiu BuOip: MiIOHyTH Ha Topy abo OyTtu
posctpuisiHumu. Lls po3noBink 36iraerscst 3 iHGopmarieto JIicTu, sika po3moBigae
AJIeKCYy «pealibHy» ICTOpir0 KIHI cenuia. J[ochipkyroun MarigHo-peaidiCTUYHy
JacTHHY omnoBini J[»koHatana, AnHa XaHTep 3ayBaXKye, II0 «BCE CTOCOBHO
TpoxumOpoay € yapiBHuUM, OKpiM Horo kinms» (Hunter, 2013, p. 66).

Sk Bxke 3a3Hayanoch, Poep EKCIEPUMEHTYE i3 3aco0aMu Tiepeaadi Toro, IIo
HEMOXJIMBO 300pa3uTh cioBamMu. OJHUM 3 TaKUX 3acO0IB CIyT'ye MOBHa crernudika
BUKJIQJy MaTepiajlly, 30KpeMa B YaCTHHI, ONoOBigadeM skoi Buctynae Anekc. Tak,
ocTaHHIN po3ain ictopii mix HazBoro «llluminationy (OcsasHHS) € coBiaA0 AiAyCS Yy
nepekianal Asnekca. 3a CTHWJIEM BiH 3HAYHO BIAPI3HSIETHCS BiJl MOMEPEAHIX YACTHH 1
SBJIsIE COOOI0 IIECTUCTOPIHKOBUN TMOTIK CBIIOMOCTI, IO TOBHICTIO MICTUTHCS B
Ty)KKax.

(<...>. I pointed at Herschel and said he is a Jew this man is a Jew please
Herschel said to me and he was trying tell them it is nottrue please Eli please two
guards seized him and he did not resist but he did cry more and harder and he shouted
tell them that there are no more Jews nomoreJews and you only said that | was a Jew
so that you would not be killed I am begging you Eli youaremyfriend do not let me die
I am so afraid of dying lamsoafraid it will be OK | told him it will be OK do not do this
he said do something do something dosomething dosomething . . . <...>) (Foer, 2003,
p. 251).

Anexc — a HacmipaBi Poep — BUPIIIY€e TPAHCKPUOYBATH CIIOBIIb TAKHUM YUHOM,
mo0 crpoOyBaTH TMOJOJIATH PO3PUB MDK CIOBAaMU 1 pEANBHICTIO, SKy BOHHU
npeacTaBisaoTh. JloOpe HamucaHuil, TOCIIOBHUIN OMKC CHOTAiB IiAycs HE MaB Ou
TaKoi €MOIlIMHOI Bard, SK iCTEpUYHUN TOTIK CIiB, 10 AKoro BmaeTbcs doep. Bapro
3a3HAYWTH, IO JiyceBa CIOBiAaNbHA IMOCHINIHICT CXO0Xa Ha CBIMYEHHS pealbHUX
&KepTB [ '0J0KOCTY, 1€ yPUBKH PEYCHD BIITBOPIOIOTH PO3TyOICHICTh, HACUIBCTBO 1 KaX
momenty (Bentley, 2018, p. 19). Taka peamiCTHUHICTH IiTYCEBUX CIOTAIiB MOXE
CIYTyBaTW NOJATKOBUM MIATBEPIKEHHSIM TOTO (PakTy, 110 ICHYIOTH JAEsKl ICTUHH,
skumu Doep He Oaxae KEPTBYBATH, HABITh y TAKOMY BHCOKOXYIOKHHOMY HapaTUBI

(ibid).
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3acimyroBye Ha yBary Takox 1 rpa doepa 3 XpOHOJOIIYHUM BHUMIPOM TEKCTY
(netamphime guB.: Koszaummuua, Manamyk-BumHeBcbka, Mociiuyk, 2022). Sk
di1ocodchku 3a3HaUae y poMaHi aBToOp, «Tpeda MOBEPHYTUCS Hazal, 00U pyXxaTHUCs
Brepen» («we must go backward in order to go forward» (Foer, 2003, p. 37)),
HATSAKAIYM Ha T, pyX BIEPE] HEMOXJIMBHI 0€3 aHajli3y MHHYJIOTO, SIK OCOOMCTOTO,
TaK 1 KOJIEKTUBHOTO0. OKpiM TOr0, 10 pOMaH KOJIMBAETHCS MK HIOUTO pealicCTUYHUM
TENEepiliHIM 1 BIABEPTO BUTAJAHUM MUHYJIMM, Y pPO3Aiax aKk Anekca, Tak 1 J[>konarana
HEOHOPA30BO 3yCTPIUaIOThCS MOCUIIAHHSI Ha MO/I11, 5K1 111e He BinOynucs. [TokazoBoro
€, 30KpeMa, BUTaJaHui emi3oa, nae bpin migHiMae Teneckom g0 Heba 1 0ayuTh
MaJeHbKOTO XJjomuuka, sAkud uurtae «Kaury Munynoro» («The Book of
Antecedents»), B sikiii HABOAUTKCS 3anuc M7 Ha3Boro «[lepire 3reantyBanns bpin I».
Xoua 3anuc 0OpUBAETHCS, Mi3HIIIE BiH HABOJUTHCS MOBHICTIO.

Ha nymky T. JleHncoBoi, y 1bOMy pOMaHi B3araji HeMae HI4Oro JIHIHHOTO,
onHo3HayHoro. IlocmioBHICTH TmOAINN B TBOpPI €, CKOpille, TICHUXOJIOTTUYHO-
acolllaTMBHOIO, aHDbK XpoHosoriuyHowo (Jenucoma, 2009, c. 33). MoxnuBuM
MOSICHCHHSIM IIBOTO, SIK BBa)KAIOTh JIOCITITHWKH, MOXXKe OyTH mparHeHHs PDoepa 10
OLTBII ILTICHOT BEpCii IpaBaM, TaKoi, IO BUXOIUTH 32 MEXKI Yacy 1 ika He MOXe OyTH
oOMe)XeHa TpaMaTHYHUMHU KOHBEHIIAMU. [lomiOHO 10 MUTBHOHIB JIFOACH, SKi
NOCTpaXKAaJM M1l Yac HAI[UCTCHKOTO TeHOLUIY, MUIBHOHM TXHIX HAIlaJKIB, TAKUX SIK
doep, BiIUYBAIOTHh BLIJIYHHS LBOrO OONIO0 1 HAMararThCS MPUMUPHUTHUCS 3 HUM.
I"omokocT He nuIIe M030aBUB MIJTBHOHU JIFOJIeH MaltOyTHHOTO, ajie i 3MYCHUB THX, KOMY
BAJIOCS BPATYBATHUCS, MIOCTIHHO kuTH B Munyiaomy (Bentley, 2018, p. 21). PozipBany
TKaHUHY 1CTOPii POJAMHM HE TaK MPOCTO 3IIMTH JAOKYIHU — BOHA TBOPUTHCS HAHOBO,
TOMY B 300pak€HH1 MUHYJIOTO HEMA€E peajli3My, a po3ipBaHa Imam’ siTb 3MYIITy€E THX, XTO
’KUBE Ha pO3pHBI, MOCTiitHO OykaTH B 6e3uacci (lopromonora, 2021).

B MoMeHT mepexpenieHHs 1 JJOTTYHOro MO€ETHAHHS CIOKETHUX BUMIPIB, KOJIU Y
niHil cydacHocTi Jlicra posmoBimae peanbHi mojaii TpoxumOpoxay, 1mo ¢GakTHIHO
HaJeXaTh JI0 XPOHOJIOTIYHOTO MHUHYJIOTO, 1 BIZOYBA€ETHCSI MOMEHT OCSSIHHS, IO
3raJye€ThCcsd B Ha3Bi, OCKUIBKM caMe€ TYT YHUTad PO3yMIE, SK CIiI TPaKTyBaTH YcCi
noTepeIH1 MOl

AHaNi3yl0uu JIiHII0 CY4acHOCTI pOMaHy, MU pO3yMieMo, ik 6arato iHdopmaitii
3 icTopii cBoei poaunHm J[)KOHaTaHy Tak 1 HE BIAETbCS BiMHANTH. TaKUMU YHHOM
BMHKAIOTHCSI MEXaHI3MU MMOOYJOBM MHEMOHIYHOI pPEaTbHOCTI Ta JOMHCIIOBAHHS
HeBimomoro. [Toka3oBo, 10 B caMOMy TBOPI1 BIICYTHI JIesiKi )parMeHTH, 1 YaCTUHH, K1
0 norivHO Mamu OyTH OMNHUCaHiI aBTOPOM, 300paxkyroThes Trpadiuno. Hampukman,
3aMicTh onucy 6oMOapayBaHHS CeNuIa MU 0AYMMO JIUIIE PSIIN KPAOK Ha IEKUTBKOX
cropinkax (muB. Foer, 2003, p. 270-271). ToO6To unTauyy HABMUCHE JAETHCS MPOCTIP
JUTSL TOMaJThbOBYBAHHSI B ySIBl IEBHUX TIOTIH.

CHUMBOJIIYHUM Yy CIOKETHIA KaHBI pOMaHy € apXiB cecTpu ABTYCTHHH, SKa
310pana yce, 110 3aJUIIUIO0Ch Mmicisi OoMOapyBaHHS CENuIla, 1 CUCTEMAaTU3yBaia 1e y
CBOEMY MpuBaTHOMY apxiBi. CaMe B HbOMY Tepoi 3HaxoAsTh QoTorpadito aimycs
Anexkca cepep xkurteniB TpoxuMOpoay 1 A13HAIOThCS ICTOP1t0 Mo oro apyra [epriens.
Ane e micas TOBEPHEHHS J0/I0MYy AJIEKC OTPUMYE CTIOBHCHHM TIPOBUHH 1 KasTTS
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JUCT JiAycsl, HAMMCAaHUU TIEpe]] THM, K TOW BUMHUB camMory0ocTBo. Came Tak MOIIyKH
KIHKH, sIKa BPATYBajla €Bpes, PO3KPUBAIOThH ICTOPIIO YOJOBIKA, IKMM TAKOIO XK €Bpes
3panuB. [lin THCKOM cuTyallii 1 cTpaxy BiH 00paB poJiMHY, ajie TaK 1 He 3MIr IpoOaYuTu
coOl 1IbOro BYMHKY. XOYa YUTau pO3yMi€ YBECh Tpari3aM CUTYyallli 1 CIIBIIEpEKUBAE
nojii pa3oM 3 MepCOHakaMHu, Yy TBOpPlI HApOCTAa€ HOBHUW KOH(JIIKT, IO SICKPaBO
BiI0OpaXkae Cuily MOUYyTTIB 1 edexTy moctmam’arti: [[»KoHaTaH 3acymKye BUMHOK
Jiaycs, B TOW yac K AJIEKC MPOCUTh MPOOAYECHHS 33 MOMWJIKHU 1 3JI0YMHU, BUMHEHI
nonepeHIMU NOKOJIHHAMY. TakuM YMHOM aBTOP He JIUIIE 00’ €IHY€E YC1 TPU CIOXKETHI
JiHIT B €IuHE IUIe, ajie W mepeaae i7er0 TOro, 0 TMOKOJIHHS, HAapOJIKEHI IMiCIs
3MaTbOBAHMX CTPAIIHUX MOJil, MarOTh HABYUTHCH BU3HABATH MOMMIKHA MHHYJOTO,
100 pyXaTuch y MailOyTHE.

BucnoBku. Poman «Everything Is Illuminated» € cBoro poay BHKIHKOM
MOKJITMBOCTSIM peTpe3eHTallii TpaBMaTHYHOTO JOCBIAYy 3aco0aMH TPAAHIIIIHHOI MOBHU
Ta ycTajeHuX IabynoHiB. TBip € BTUICHHSAM CHOpOOM NUCBMEHHUKA 300pa3uTu
HEBUMOBHE 32 PaxXyHOK HE3BHUHUX JIITEPATYpPHUX (HOPM, EKCIIEPHUMEHTIB 3 TIACTHUIIIEM
CTHJIIB Ta BUKOPUCTAHHS HETpaAHWIIHHNX MOBHHX 3aco0iB. [lis Doepa 11e o3Havao
BUKOPUCTaHHS JaMaHOI aHTJidChbKoi, 100 BIAOOpa3uUTH TMCHUXOJIOTI3M CHUTYyaIlli,
MariyHui peainizm, o0 JAOCIITUTH POAUHHE MUHYJIE, SIKE BiH HE 3MIT BiJIHOBUTH B
peaNbHOCTI Ta 1100 YBUPA3HUTH OCHOBHI MOMEHTH, NIPEJICTABIICHI B IHIIUX TEMax, a
TaKO CTPUOKHU B yaci, 00 MepeaaTu TpaBMy, siKa, 3/1a€ThCS, JIEKUTH 11032 MEXKaAMHU
HE TUIbKH MOBHOTO, a i 4acoBOTro BUMIipy. BuOip JeKiTbKOX OIMOBIIayuiB € BaXKJIMBUM
3ac000M KOHCTPYIOBaHHS MHOKMHHOCTI I'OJIOCIB Ta TOUOK 30py Ha 300pakyBaH1 MoAli
3apajiy pO3KPUTTS MPaBIH 1100 3aMOBUYBAaHUX MOMEHTIB icTopii. PoMaH € sickpaBoto
UTIOCTpAIII€r0 TOTO, SIK TPABMU MUHYJIOTO MOXYTh MPOCTATATUCH KPi3b MPOCTIP 1 Yac,
a TaKOX HEPIIKO 3MYIIYIOTh MEPEOCMUCTUTH PO3YMIHHS MUHYJIOTO.

Sk po3MmipkoBye Doep HAIPHKIHIII pOMaHYy, «E€IWHE, 10 O0MroUilie, HiXK OyTH
THM, XTO aKTHBHO 3a0yBa€, — 11e OyTH THM, XTO iHepTHO mam’staex» («the only thing
more painful than being an active forgetter is to be an inert rememberer») (Foer, 2003,
260). Poman «Everything Is Illuminated» — me cBigueHHs cwin, SKy MAaroTh
oOpa3oTBopui (GopMU s JOHECEHHS TIOTBOPHOI IMpaBAHM, HaMaraHHs aBTOpa
JOCTYKATUCh J0 YUTAYiB 3a PaxXyHOK aKTHBAIli BCIX MOXXJIMBHX 3ac00iB eMmatii Ta
3aly9dTH iX J0 aKTMBHOI TBOPYOi CHiBMpaili, o0 He OyTH cepen THUX, XTO JIUIIE
«IHEPTHO TaM’SITaey.
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